Nota

- Ce plan est un schéma de principe, I'entrepreneur soumettra les plans de mises en oeuvre aux architectes pour accord. Toutes les dimensions sont indicatives et doivent-étre
vérifiées sur place.

- Lorsque des omissions, des inexactitudes ou des incohérences du co(t de conception sont observées, elles doivent étre immédiatement transmises au concepteur.

- Les plans d'étage, les facades et les coupes 1:50 / 1:100 ne doivent pas étre utilisés comme un dessin de détail.

- Seuls les plans portant la mention «phase de mise en ceuvre» peuvent servir de base aux plans de construction et de mise en ceuvre établis par le contractant. Ces dessins
doivent étre soumis au bureau d'études pour approbation.

- Toutes les structures et les quantités a exporter a partir de béton et d'acier sont établies selon les données de I'ingénieur en stabilité. Les plans d'architecture sont indicatifs! Les
contradictions entre les plans d'architecture et les plans de stabilité doivent étre signalés immédiatement au concepteur.

- Toutes les ouvertures et baies sont effectuées selon les données de I'ingénieur en stabilité.

/(\ R b - Les structures porteuses sont a fonder sur un sol hors-gel et porteur, selon les données de I'ingénieur en stabilité.
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Facade Ouest Facade Est
Le bois habité

Description Construction de 204 logements et d'un parc a Durbuy Adresse du projet
rue de Saint-Amour /
Fond ste-Anne
6940 BOHON
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Maitrise ARE® Development Anthony PIETTE

d'ouvrage Anthony PIETTE
Lembergsesteenweg 29 - 9820 Merelbeke
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